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RESUMO: Este artigo apresenta os resultados de uma pesquisa aplicada
da teotia dialégica para a inovacio/atualizacio do ensino-aprendizagem de
lingua latina, realizada no perfodo letivo 2015.1, com quatro turmas do curso
de Letras da Universidade Regional do Cariri, Ceara. O plano metodolégico
segue a orientacdo dialdgica de estudo da lingua ancorado na sua realidade de
uso, isto ¢, a partir de enunciados concretos considerados em sua inser¢ao
histérica, ideoldgica e sociocultural. Os resultados obtidos demonstram que a
teoria dial6gica representa, sim, uma alternativa teérico-metodoldgica exequivel,
cuja aplicagdo promove ganhos heuristicos para a inova¢do e/ou atualizacio
do ensino-aprendizagem de lingua latina, sobretudo, em termos de aumento de
interesse dos estudantes e da propria compreensao deles acerca da finalidade
do estudo do latim.
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ABSTRACT: This paper presents the results of an applied research in dialogic
theory meant to innovate and update the teaching/learning process of Latin
language. The research was executed in the school year 2015.1 with four classes
of the Language and Literature Undergraduate Course at Regional University
of Cariri, Ceara. The methodological planning is based on dialogic oriented
language studies that attach the language to the reality of its use, i.e., concrete
enunciates considered in their historical, ideological, and sociocultural insertion.
The results show that the dialogic theory does represent a feasible theoretical-
methodological alternative, whose application promotes heuristic gains for
innovation and/or update of teaching/learning Latin language, especially in
terms of increasing the students interest and understanding of the purpose
of studying Latin.

KEYWORDS: Dialogic conception of language; Latin; Didacticism; Higher
education.

Introducao

E grande a quantidade de trabalhos (livros, capitulos de livros,
teses, dissertagdes, monografias e artigos) no Brasil e no exterior que
tematizam, direta ou indiretamente, diversas questdes relacionadas ao
ensino-aprendizagem da lingua latina. Destacamos a seguir alguns estudos
que usamos, durante nossa pesquisa, para cotejar diferentes experiéncias
concernentes ao ensino de latim.

Dos trabalhos com foco sobre a tematica do léxico, primeiro citamos
o capitulo de livro de Arruda (2010), que aborda, apoiado também na teoria
da multimodalidade, questdes pedagdgicas relativas ao uso do dicionario
no ensino de latim e, segundo, a dissertagao de Longo (2000), que, baseada
teoricamente em pressupostos da Linguistica Estruturalista, discute os
problemas impostos pelo dicionario de latim ao ensino inicial desse idioma.

Alguns trabalhos tém como ponto de convergéncia a ¢nfase sobre
questdes de tradugdo. Entre esses, podemos mencionar (I) a dissertagao de
Fernandes (2010), que descreve e analisa manuais que se propoem a ensinar
a tradugdo e a gramatica do latim, com o objetivo principal de reconhecer
suas caracteristicas e verificar possiveis semelhancas e diferencas entre
eles e (II) o livro de Lima (1995), em que sao abordados — com elementos
teéricos da Linguistica Estruturalista, da Semidtica, da Teoria Literaria e da
Tradutologia — problemas, tais como os concernentes ao bindmio lingua/
literatura, relativos a alguns métodos de ensino do latim para principiantes
adultos em cursos de Letras.
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Outros trabalhos, apesar de publicados em épocas diferentes, como
o livro de Faria (1959) e a monografia de Heck (2013), aproximam-se
por abordar problemas antigos, tais como os de método, relacionados ao
desinteresse em se estudar o latim. O primeiro deles, uma obra didatica ja tida
como classica entre latinistas brasileiros, trata de finalidades e experiéncias
do/no ensino de latim no Brasil e em outros paises; o segundo deles
problematiza o motivo do abandono do ensino de latim no Brasil e propoe
o resgate deste ensino para a formagao de jovens e preparagao de adultos
para a vida profissional.

Varios trabalhos, por fim, sdo os que adotam propostas didaticas
diferentes para o ensino-aprendizagem da lingua latina, mas que se
assemelham por seus aportes (a proposito, atualizados) na Linguistica
Aplicada. Entre esses, damos destaque (I) ao livro didatico de Jones e Sidwell
(2012), que usa o método Reading Latin (de Cambridge) no ensino da lingua
latina, a partir de textos inseridos em seu contexto histérico-cultural; (I) ao
artigo de Maranhao (2009), que traz uma critica a énfase no ensino do latim
com base em estrutura morfossintatica, no léxico e na pratica da traducao de
sentencas descontextualizadas e de (fragmentos de) textos, em detrimento
do estudo s6cio-historico da lingua latina; (I1T) ao artigo de Oliveira (2014),
que tematiza propostas para a adequacao do ensino do latim a realidade
sociocultural de nossos dias e, consequentemente, para a melhoria de sua
pratica didatica; (IV) ao artigo de Quednau (2011), que discute métodos
de ensino-aprendizagem de latim e questdes de aquisicao da lingua latina,
sobretudo, a partir da obra Lingua Latina per se illustrata, de Hans Orberg; e
(V) a dissertagao de Mioti (2006), em que sdo abordadas questoes relativas
as perspectivas do ensino de latim para o nivel superior, aos pressupostos
linguisticos e culturais que animam o método e ao papel da lingua materna
na aprendizagem de uma lingua “estrangeira”, observadas as particularidades
que distinguem as linguas classicas das vernaculas.

Esses trabalhos trazem diferentes perspectivas tedricas (todas
pertinentes), nenhuma delas, porém, atrelada a uma visao dialégica. A
revisao que fizemos deles serviu também para que pudéssemos comprovar
que a maioria das pesquisas sobre ensino de latim baseia-se em perspectivas
nao enunciativas da lingua e que, portanto, uma pesquisa como a nossa,
com base em uma perspectiva tedrica discursiva, tem ares de ineditismo e
a relevancia de testar uma nova possibilidade para a inovac¢io do ensino-
aprendizagem da lingua latina.
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Extensa também ¢ a lista de trabalhos que, no todo ou em partes,
tratam de questdes relativas a educagao e ao ensino-aprendizagem de linguas
em perspectiva dialdgica. Consideramos a seguir alguns destes trabalhos aos
quais recorfemos em nossa pesquisa.

Dos artigos cientificos que nos permitiram examinar procedimentos
e atividades didaticas plausiveis de ensino-aprendizagem de lingua por
um viés dialdgico, damos destaque (I) ao de Angelo e Menegassi (2014),
que aborda a construcao de perguntas de leitura na pratica docente em
uma Sala de Apoio a Aprendizagem de Lingua Portuguesa (SAALP) — 6°
ano do Ensino Fundamental, na regido centro-sul do estado do Parana
e trata da orientagao e do acompanhamento a pratica de um professor
de SAALP na elaboragao de perguntas de leitura, a partir dos conceitos
relacionados ao dialogismo do Circulo de Bakhtin e das contribui¢des da
Linguistica Aplicada; (II) ao artigo de Almeida e Leite (2013), que tematiza
a relevancia de ser dado destaque a relacao intrinseca entre a linguagem e
seu meio sociocultural para a superagdo de problemas relacionados a aulas
de linguagem e, especificamente, a aulas de portugués no contexto do sertao
cearense; (III) ao artigo de Puzzo (2012), em que ¢ discutida a questao da
gramatica e do ensino (especificamente quanto ao emprego da pontua¢ao
no texto literario) numa perspectiva discursiva; (IV) ao artigo de Sobral
(2010), em que ¢é defendida a ideia de que ensinar géneros é mostrar o que sao
e como funcionam os géneros, quais os projetos enunciativos a que servem,
recorrendo a varios tipos de textualidades, em sua existéncia concreta, ao
passo que transmitir géneros ¢ deixar de lado os projetos enunciativos, que
sao o que os distingue dos textos que servem a seus propositos e, assim,
transforma-los em rigidas formas textuais; e (V) ao artigo de Zozzoli (2012),
que reflete sobre a contribui¢dao da no¢ao de compreensio responsiva ativa
para o ensino de linguas e para o ensino de forma geral, utilizando uma
experiéncia vivenciada com pesquisas e trabalhos orientados desde 1995, no
quadro do Grupo de Pesquisa do Conselho Nacional de Desenvolvimento
Cientifico e Tecnologico (CNPq) Ensino e aprendizagem de lingnas, nos quais
essa no¢ao é articulada com outras e com outros saberes relativos ao ensino
e a aprendizagem.

Dos livros que, no todo ou em alguns capitulos, nos auxiliaram a
ponderar sobre possibilidades de equacionar problemas relacionados a
adequacao de uma orientagao dialogica para um método de ensino de lingua,
citamos o de Geraldi (2010), em que estao reunidos diversos trabalhos
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do autor (muitos deles fundamentados em pressupostos bakhtinianos)
em torno de questoes relativas a aprendizagem da lingua materna e as
contribui¢des que o processo de ensino pode a ela oferecer; o capitulo de
Possenti (2009), que aborda a questdao dos géneros discursivos no tocante a
sua utilizagao no campo pedagogico; e, por fim, o livro de Bakhtin (2013),
que apresenta questdes fundamentais a respeito do ensino de lingua, a
partir da experiéncia e das praticas pedagogicas do Bakhtin professor, e que
esclarece muitos pontos sobre a “relacao constitutiva entre metodologia e
teoria no pensamento bakhtiniano” (BRAIT, 2013, p. 17).

Embora esses trabalhos tratem, numa perspectiva dial6gica, de
questdes voltadas a educagao e ao ensino-aprendizagem de linguas, mas nao
especificamente de latim, nada impede de serem usados/adaptados (como
procuramos fazer nesta pesquisa) no tratamento de questdes relativas ao
ensino-aprendizagem de lingua latina.

E pequena, todavia, a quantidade de trabalhos que abordam
especificamente questdes relacionadas ao ensino-aprendizagem da lingua
latina na perspectiva da teoria dialogica. Alguns desses poucos trabalhos que
conhecemos sao o artigo de Freitas (2012), que apresenta a andlise de Lingna
Latina per se illustrata, escrita por Hans Orberg na década de 1990, a partir de
pesquisas sobre o ensino de linguas; o artigo de Leite (2011), que considera
expressoes latinas em cartas pessoais, abordando-as como enunciagoes
dotadas de sentido contextualizado e nio como “frases” ou “palavras” a
serem simplesmente “traduzidas”; e, por fim, o livro de Santos Silva e Leite
(2012), que trata do ensino de latim e suas dificuldades no tempo presente
e, com base em conceitos bakhtinianos, ressalta o valor de uma abordagem
do latim que o perceba em sua natureza comunicativa.

Desses trabalhos, destacamos a énfase dada a compreensiao (com
a qual nos coadunamos) de que o ensino-aprendizagem do latim pode
extrapolar o nivel gramatical e alargar-se em considera¢des sobre os
elementos socioculturais, histéricos e ideolégicos presentes nos usos
concretos da lingua.

Este presente artigo — que se insere na linha de trabalhos voltados
a tratar de questoes de ensino do latim por um viés dialégico — apresenta
os resultados de uma pesquisa’ que realizamos, durante o periodo letivo

"ntitulada a principio O dialogismo como numa alternativa tedrico-metodoldgica para a inovagio/
atualizacdo do ensino-aprendizagenm de lingna latina enr curso de Letras.
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2015.1 — contando com a participacio de 120 estudantes” de duas turmas da
disciplina Lingua Latina I e duas da disciplina Lingua Latina II (ofertadas,
respectivamente, no primeiro e no segundo semestre) do curso de Letras da
Universidade Regional do Cariri (URCA), nas cidades de Crato e de Varzea
Alegre, Ceara —, com o objetivo de testar a exequibilidade e a heuristica
da aplicacio da teoria dialdgica para a inovac¢io/atualizacio do ensino-
aprendizagem de lingua latina em cursos de Letras.

Partindo do entendimento de que (i) o ensino de latim com base
somente no léxico e nas regras do sistema abstrato da lingua ¢, diante dos
avangos das pesquisas linguisticas, antiquado e contribui ainda mais para
reforcar aquela compreensao que muitos tém do estudo do latim como algo
despropositado e (ii) de que a finalidade das disciplinas de latim num curso
de Letras (com licenciatura em portugués e outras linguas modernas) nao ¢
formar latinistas, mas contribuir (sobretudo, em termos de dominio bésico
da lingua latina e da compreensao da sua importancia na constitui¢ao de
nossa cultura ocidental e das linguas romanicas) para a formagao académico-
humanistica dos futuros profissionais das Letras, decidimos experimentar
acoes concretas de inova¢ao/atualizacao do ensino-aprendizagem de latim
em curso(s) de Letras.

Optamos por nos orientar nesta pesquisa pela teoria dialégica por sua
propensao de considerar as linguas nunca uma circunscri¢ao estritamente
endbgena ou puramente imanentista, mas sempre a partir de sua realidade
concreta e inerentemente social, ideoldgica, historica e cultural, o que, a
nosso ver, representa uma alternativa teérica inovadora para o ensino-
aprendizagem do latim.

Este trabalho esta pautado nessa linha de raciocinio e a perspectiva
de contribuirmos para uma nova possibilidade didatica de estudos do latim
sustenta nossa motivacgao.

Passemos a apresentagdo da organizacao das se¢oes que se seguem
a esta secao introdutoria. Na se¢do 1 deste artigo, discorremos com mais
detalhes acerca da orientagao tedrico-metodoldgica dialbgica que delineamos
para nossa pesquisa sobre ensino-aprendizagem de lingua latina no curso de
Letras da URCA. Na secao 2, consideramos alguns aspectos da aplicacao dos

*Todos esclarecidos de que suas participacdes nas aulas, seus exercicios e suas avaliacoes
seriam analisados para os fins especificos desta pesquisa, devidamente aprovada pelo
Comité de Etica em Pesquisa da URCA, conforme CAAE 44452615.6.0000.5055 e
Parecer 1.054.240 da Plataforma Brasil.
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fundamentos da teoria dialégica nas aulas das disciplinas Lingua Latina I e
Lingua Latina IT deste mesmo curso, dando destaque as atividades didaticas
e paradidaticas implementadas e a participa¢ao dos estudantes nelas. Na
secao 3, concluimos este artigo destacando os resultados obtidos, dando
énfase aos ganhos heuristicos da aplicacao da teoria dialégica a atualizagao
do ensino-aprendizagem da lingua latina nos cursos de Letras.

1 A orientacao tedrico-metodoldgica dialdgica delineada para
a pesquisa sobre ensino-aprendizagem de lingua latina

Na concepgao de linguagem do Circulo de Bakhtin, o dialogo e a
producao de sentido sao entendidos como principios basicos de qualquer
ato de linguagem discursiva, de modo que, em uma pesquisa que se oriente
por essa concepg¢ao (como esta nossa sobre ensino-aprendizagem de lingua
latina), o foco nao sao formas linguisticas descontextualizadas, e sim,
enunciados concretos, que sao produzidos por sujeito(s) e que se destinam
a outro(s) sujeito(s).

Nesse sentido, em termo da teoria dialogica, nenhuma lingua ¢ neutra,
pois ha sempre valores humanos associados a seus usos. Por este ponto
de vista tedrico, estudar qualquer lingua apenas no nivel estrutural pode
ocasionar uma falsa impressao de sua neutralidade e contra esse perigo é
relevante basear o estudo em enunciados concretos, estes que sao plenos
de pensamentos, sentidos e significados dos homens (BAKHTIN, 2011a).

Quando, porém, o pesquisador se propoe a trabalhar com essa
concepgao de linguagem e precisa passar da teoria a pratica, outras questoes
sao apresentadas como desafiadoras. Consideremos a seguir algumas das
questdes que nos acercaram.

A concepgao dialégica da linguagem do Circulo de Bakhtin nao
constitui um modelo rigidamente formalizado de investigagao cientifica,
visto que, como destaca Faraco (2009, p. 40): “ao percorrermos os textos
do Circulo de Bakhtin nao nos deparamos, em nenhum momento, com a
formalizacao de método cientifico propriamente dito, mas com grandes
diretrizes para construirmos um entendimento mais amplo das realidades
sob estudo”.

Orientar uma pesquisa pela concepcao de linguagem do Circulo
de Bakhtin significa pautar-se por principios teéricos e filoséficos que
nao correspondem a categorias cientificas propriamente ditas nem fixam
modelos rigidos de aplicacao. As especificidades do objeto a ser investigado,
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todavia, deverdo ser percebidas pelo pesquisador com a sensibilidade e
astucia de quem dialoga com um objeto que nio é mudo para que a este
objeto e aos fins da pesquisa seja conformada a metodologia de investigagao
em perspectiva teérico-filosofica dialdgica, como podemos ver em Angelo e
Menegassi (2014), Puzzo (2012) e Sobral (2010), para citarmos apenas trés
exemplos do que seja, segundo Brait (2010, p. 29, grifo da autora), “a postura
dialdgica diante do corpus discursivo, da metodologia e do pesquisador”.

Sobre a postura dialégica que um pesquisador da area das Ciéncias
Humanas deve ter, pela propria natureza do objeto (sujeito) com que
interage, diz Bakhtin (2011b, p. 400, grifo do autor):

Qualquer objeto do saber (incluindo o homem) pode ser
percebido e conhecido como coisa. Mas o sujeito como tal
nao pode ser percebido e estudado como coisa porque, como
sujeito e permanecendo sujeito, nao pode tornar-se mudo;
consequentemente, o conhecimento que se tem dele s6 pode ser
dialdgico.

Nessa concepcao, o pesquisador de Ciéncias Humanas (um linguista,
por exemplo) nao pode negligenciar que um estudo de linguagem significa
também a percepcao de que onde ha lingua, texto, discurso e enunciagao ha
sujeitos em interagao, que devem ser levados em consideragao.

Passemos, na sequéncia, a tratar de questdes de metodologia sob o
ponto de vista da teoria dialogica.

Baseamos a orientagdo metodologica adotada em nossa pesquisa
na seguinte ordena¢ao metodoldgica para o estudo da lingua proposta de
Bakhtin/Volochinov (2009, p. 129):

1. As formas e os tipos de interacao verbal em ligacdo com as condi-
¢bes concretas em que se realiza.

2. As formas das distintas enuncia¢oes, dos atos de fala isolados, em
ligacdo estreita com a interacdao de que constituem os elementos, isto
¢, as categorias de atos de fala na vida e na criagdo ideoldgica que se
prestam a uma determinacio pela interacdo verbal.

3. A partir dai, exame das formas da lingua na sua interpreta¢ao linguis-
tica habitual.

De acordo com essa proposta de ordem metodoldgica, um estudo de
uma lingua ¢ feito com base na sua realidade (em oposicao a potencialidade),
o que significa levar em consideracdo o enunciado concreto em seu
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contexto historico, ideologico e sociocultural de producio, circulacio e
recepgao (que pressupde a consideracao de sujeitos em interagao e os fins
da enunciagao, por exemplo) e o género do discurso (em sua relagao intima
com determinadas esferas da atividade humana)® a que o enunciado pertenca,
para, enfim, serem realizadas as analises linguisticas.

Seguindo essa diretriz de base dialdgica, tragamos, em nossa pesquisa,
um planejamento metodologico para a conducao das aulas, no periodo
2015.1, das disciplinas Lingua Latina I e Lingua Latina II que fazem parte
do curriculo minimo comum as duas habilita¢oes (I. Portugués e Literaturas
de Lingua Portuguesa e II. Lingua Portuguesa e Lingua Inglesa com as
respectivas literaturas) do curso de Letras da URCA.

Nosso planejamento metodoldgico procurou contemplar as ementas
das disciplinas e seus conteudos programaticos dentro da carga-horaria
prevista, a saber:

Lingua Latina I (72 horas-aulas) — Ementa: Introduc¢ao ao universo
linguistico-cultural da Roma Antiga. Dominio da morfologia e sintaxe
basicas da lingua latina. Conteudo programatico:

e Historia externa da lingua latina.

*  Pronincias do latim. Alfabeto latino. Quantidade das silabas.
e As categorias gramaticais do latim.

e A estrutura da frase latina.

e As declinacoes e suas caracteristicas tematicas.

e Géneros e numero dos nomes.

e Substantivos da 1* e da 2* declinacio.

e Adjetivos de 1% classe.

* O verbo irregular esse.

e Verbos regulares: as 4 conjugacdes — voz ativa.

e Introdugdo ao uso das preposi¢Oes, dos advérbios e das conjuncdes.

Lingua Latina II (72 horas-aulas) — Ementa: Estudo da lingua
latina a partir do trabalho com textos originais antigos, medievais ou
contemporaneos. Conteido programatico:

?“Ass ‘esferas de atividade’ sio entendidas no citrculo de Bakhtin como ‘regides’ de recorte
sécio-histérico-ideoldgico do mundo, lugar de relagdes especificas entre sujeitos, e ndo
s6 em termos de linguagem. Sao dotadas de maior ou menor grau de estabilizagio a
depender de seu grau de formalizagao, ou institucionalizagdao, no ambito da sociedade
e da historia, de acordo com as conjunturas especificas” (SOBRAL, 2000, p. 8).
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e Verbos: tempos primitivos e derivados; introducio a voz passiva
(perfectum e infectum); compostos do verbo esse.

*  Substantivos da 37, da 4* e da 5* declinacao.

e Adjetivos de 2* classe.

e Graus dos adjetivos.

e Pronomes pessoais, possessivos e demonstrativos.

Programamos que os conteudos das disciplinas fossem trabalhados
com os estudantes a partir de enunciados concretos pertencentes a géneros
do discurso variados e de diferentes épocas e lugares. Concomitantemente
ao estudo gramatical, planejamos que fossem realizadas leituras de textos e
pesquisas sobre o contexto histérico, ideoldgico e sociocultural de producao,
circulagao e recep¢ao dos enunciados. E, ainda, que sempre fossem feitas
prelecoes sobre os géneros do discurso utilizados nas aulas para auxiliar os
estudantes no processo de construgao de sentido dos enunciados estudados.

Planejamos também que os conteudos programaticos das duas
disciplinas seriam trabalhados com enunciados antigos, medievais e
contemporaneos, com aten¢ao voltada também as praticas sociais e
culturais relacionadas as singularidades dos varios latins e de seus usos
especificos: latim literario, latim vulgar, latim eclesiastico, latim barbaro,
latim macarronico, latim de missa, latim de cozinha, latim juridico, latim
diplomatico, latim cientifico etc.

Para a disciplina Lingua Latina I, a programaciao dos géneros
discursivos a serem utilizados nas atividades de prelecao dos contetdos,
nos exercicios e nas avaliagoes previa a utilizacao de sentenga proverbial,
epitafio, poesia lirica, prece, aforismo juridico e epigrafe, com preferéncia
por enunciados breves, mas que servissem ao propoésito de proporcionar aos
estudantes uma introducao a morfossintaxe basica da lingua latina a partir
de usos concretos.

Para a disciplina Lingua Latina II, a programagao dos géneros
discursivos a serem utilizados nas atividades didaticas envolvia epigrama,
grafito, hino religioso, legenda de gravura, carta e telegrama, a partir dos
quais poderia ser aprofundado o estudo da morfossintaxe da lingua latina
e de outras questoes relacionadas, por exemplo, ao papel do latim na
formacio/constituicio da nossa cultura ocidental.

Outras agoes subsidiarias (ou paradidaticas) planejadas e praticadas
para favorecer o ensino-aprendizagem da lingua latina foram:
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1. oincentivo a participacdo dos estudantes, como bolsistas e como
voluntarios, em programas de iniciacdo cientifica com pesquisas de
tematicas sobtre o latim;

2. aprodugao e publica¢do de exemplares xerocopiados de um boletim
didatico-informativo com pequenas matérias relacionadas aos temas
estudados em sala de aula para circulacdo interna no curso de Letras.

Utilizamos também recursos multimidia (notebook, datashow,
caixa de som etc.), varias semioses (tais como imagem, som, video etc.) e a
internet para dinamizar as aulas, facilitar os estudos intersemioticos e para
desmistificar a visdo de alguns estudantes de que aula de latim ¢ magante e
desatualizada.

2 A aplicacao da teoria dialégica nas aulas de lingua latina

No cerne de nossa proposta de aplicacao dos fundamentos da
teoria dialégica nas aulas de lingua latina, estava a compreensao de que
“quando isolada dos aspectos semanticos e estilisticos da lingua, a gramatica
inevitavelmente degenera em escolasticismo” (BAKHTIN, 2013, p. 23). Nossa
proposta, nesse sentido, era a de que o estudo gramatical do latim nao deveria
ser desgarrado de outras questoes que organicamente estao envolvidas nos
usos concretos das linguas: questdes ideoldgicas, historicas, socioculturais,
emotivo-volitivas e estilisticas, por exemplo, de modo que nossas atividades
didaticas nao deveriam ser baseadas em textos “recortados, adaptados ou
artificialmente construidos para publico infanto-juvenil da época em que ainda
se ensinava latim na escola” (MARANHAO, 2009, p. 29).

Em termos da teoria dialogica, diversas questdes de linguagem s6
podem ser devidamente tratadas quando consideradas na realidade da
vida dos homens; por exemplo, os elementos estruturais de uma lingua
(tanto faz se latim, portugués, inglés etc.) ndo sao em si e por si, ou seja,
imanentemente, austeros, elitistas, racistas, segregadores etc.; esses valores
sao socioculturais, portanto, s existem na linguagem discursiva do mundo
tangivel, ndo em uma abstra¢ao linguistica. Dessa forma, sé podem ser
levados em conta por uma perspectiva que considere a lingua em enunciados
concretos, jamais em frases hipotéticas (LEITE, 2014).

Passamos, a seguit, a considerar pormenores concernentes a pesquisa
em que experimentamos a aplicagao dos fundamentos da teoria dialdgica
nas aulas das disciplinas Lingua Latina I e LLingua Latina I no perfodo e
universidade em questao.
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Nas aulas, em que falamos sobre tradugdo, procuramos sempre
ressaltar que nao trabalharfamos com a ideia de se fazer “a” tradugao, e
sim, “uma” traducgao aproximada, com énfase na nog¢ao de construgao
de sentido — posto que sentido ¢ uma construgao (porque envolve interagao,
interpretagao etc.) e nao um achado (isto é, nao ¢ algo que se ache no texto
per se). Em se tratando da teoria dialdgica, nao se considera o sentido sem
levar em conta o enunciado concreto e a enunciagao, que, por conseguinte,
significa a consideragao do género do discurso, porque, como diz Medviédev
(2012, p. 198), “pensamos e compreendemos por meio de conjuntos que
formam uma unidade: os enunciados. Ja o enunciado, como sabemos, nao
pode ser compreendido como um todo linguistico, e suas formas nao sao
sintaticas”. F nessa concepcio que o Circulo de Bakhtin entende que nio
ha sentido em oragdo ou palavra como unidades da lingua-sistema; nelas ha
potencialidades de sentido que s6 se concretizam em enunciados que sao
produzidos em determinados géneros.

Nas aulas da disciplina Lingua Latina II, realizamos estudos a partir de
enunciados concretos produzidos entre os séculos I a.C. e V da Era Crista,
periodo em que o latim era uma lingua viva da comunicagao discursiva de
populares (em geral, em sua variedade dita serwzo uulgaris) e de eruditos (em
geral, em sua variedade dita sermo classicns) no mundo romano. Realizando
atividades com grafitos pompeianos antigos, além das questoes gramaticais,
tratamos de estilos populares, de expressividade poética, de peculiaridades
do latim vulgar (sermo plebeins) e da natureza verbo-visual comum a varios
enunciados pertencentes ao género grafito, como ¢€ o caso deste reproduzido
a seguit:
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Figura 1: Grafito pompeiano antigo

Fonte: Funari (2003, p. 118)

Pedimos aos estudantes que analisassem este grafito e pensassem nao
s6 em uma tradugao, mas que o interpretassem, considerando seu carater
verbo-visual e seus tracos de poeticidade popular participantes do processo
de construcao de sentido.

Foi preciso que chamassemos aten¢ao dos estudantes para algumas
peculiaridades da grafia das palavras motivadas pela configuragao do
desenho, para o uso da letra grega ¢ (em vez da letra latina /) a semelhanca
de uma cabeg¢a humana e para as repetigdes da letra s que “produz um efeito
sonoro sibilante que remete ao alongamento da emissao” (FUNARI, 2003,
p- 120) e como que simulam iconicamente movimentos de brago e pernas;
mas nao foi dificil para que eles interpretassem o grafito, com seu tom
libidinoso, como algo que produz sentidos para além do que “fala” o texto
(transcrito como: ssezera pelassss) ou uma tradugao aproximada (tal como:
“Severa, chupas”).

Em outras aulas dessa mesma disciplina, usamos algumas gravuras
medievais e renascentistas com legendas em latim para falar da relacdao
intrinseca (nao necessariamente iconica, como no caso do grafito
anteriormente tratado) que o enunciado verbal muitas vezes mantém
com outras semioses, tais como com a pintura, de modo que traduzi-lo
descontextualizadamente resulta em efeito de sentido limitado (se nao vago)
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em relagao ao efeito de sentido que pode ser construido quando considerado
o enunciado em seu contexto de produgao.

Uma das gravuras com a qual trabalhamos esta reproduzida a seguir,
conhecida como Sawing Boards (from the Infancy of Christ series) [em portugués:
Serrando tabuas (da série A infancia de Cristo)).

Figura 2: Gravura Sawing Boards (from the Infancy of Christ series)

= —

Ferro trabes vilt_Jecare, Mater fuso volut lina
Puer, terras, ielum mare, Angelorum quz regina

Quz pugillo comtmet. Supra calos emmet.

Fonte: Wiertix (s/d)
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Discutimos sobre como seria uma traducao do texto “Ferro trabes vult
secare, | Puer, terras, caelum, mare, | Qui pugillo continet. | Mater fuso voluit lina
| Angelorum quae regina | Supra caelos eminef” (transcrito da gravura) se fosse
desconhecida sua relagao intrinseca com a ilustra¢ao de um episédio da vida
do menino Jesus. Pensamos que o substantivo ferro (no nominativo singular:
ferrum) poderia ser traduzido simplesmente como “ferro” ou “qualquer
instrumento de ferro”; puer poderia ser traduzido simplesmente como
“menino”, ou “um rapaz” ou “filho”; regina, como “rainha”, ou “princesa”
e nenhuma dessas acepg¢oes (como potencialidades de sentido) expressaria
a singularidade do valor que essas palavras ganham no contexto da gravura:
uma serra (e nao qualquer instrumento de ferro), o menino Jesus (e nao um
menino qualquer) e a Rainha do Céu (ou seja, nao uma rainha indefinida,
mas a Regina Coelj).

Convidamos os estudantes a pensarem que:

Em determinados textos ou conjuntos de textos, artisticos ou nao,
a articulacio entre os elementos verbais e visuais forma um todo
indissoluvel, cuja unidade exige do analista o reconhecimento
dessa particularidade. Sdo textos em que a verbo-visualidade
se apresenta como constitutiva, impossibilitando o tratamento
excludente do verbal ou do visual e, em especial, das formas de
juncio assumidas por essas dimensdes para produzir sentido

(BRATT, 2009, p. 143).

E, em uma atividade coletiva, os estudantes produziram, sob nosso
acompanhamento, a seguinte tradu¢ao aproximada do enunciado verbal que
¢ parte do fodo indissolrivel que é a obra de arte Sawing Boards (from the Infancy of
Christ series), de Hieronymus Wierix: “Com uma serra, 0 menino Jesus — que
tem na mao as terras, o céu e o mar! — quer (humildemente) cortar as vigas,
enquanto Sua mae —a Rainha que se eleva acima dos céus dos anjos! —enrola
(com ternura) os fios de linho num fuso”. Traducio esta que, a nosso vet,
aproxima-se da ideia, em termos da teoria dialégica, de “compreensao do
enunciado (que envolve responsividade e, por conseguinte, juizo de valor)”
(BAKHTIN, 2011a, p. 328, grifo do autor).

Em aulas da disciplina Lingua Latina I, temos recorrentemente
abordado a concepgio dialégica de interpretagdo semantica como
necessariamente atrelada a consideracao do género do discurso e da esfera
da atividade humana a que pertenga um enunciado. Em uma aula, em que
trabalhavamos o contetdo sobre substantivos da primeira declinagao,
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abordamos essa concepg¢ao dialdgica de interpretacao a partir de dois
enunciados concretos pertencentes a géneros diferentes:
O primeiro deles, um epigrama (género da esfera artistico-literaria),

de MARCV'S VALERIVS MARTILALILS (em portugués, Marcos Valério
Marecial), epigramatista latino que viveu no séc. I:

Non est, crede mibi, sapientis dicere “Vivam”.
Sera nimis vita est crastina: vive hodze.

E o segundo, a prece (género da esfera religiosa) “Salve, Regina’:

Salve, Regina, Mater misericordiae,

vita duleedo, et spes nostra, salve.

Ad te clamamus excsules filii Hevae.

Ad te suspiramus, gementes et flentes in hac lacrimarum valle.
Eia, ergo, advocata nostra,

illos tuos misericordes oculos ad nos converte.

Et Iesum, benedictum fructum ventris tui,

nobis post hoc exilinm ostende.

O clemens, o pia, o dulcis V'irgo Maria.

Chamamos atengao dos estudantes para a palavra viza (que ocorre
no segundo verso dos dois enunciados) e convidamo-los a pensar: apesar
de a palavra latina v77a, nos dois enunciados, poder ser traduzida como vida
para o portugués e independentemente de estar no nominativo singular, no
primeiro enunciado, e no vocativo singular, no segundo enunciado, quando
consideramos os géneros do discurso e as esferas da atividade humana a
que pertencem os dois enunciados, podemos mesmo dizer que, nas duas
ocorréncias, a palavra vifa esta carregada semantica e axiologicamente de
idénticos valores socioculturais?

Em outras palavras (e em resumo), concluiram os estudantes, em
suas interpretagoes responsivas dos dois enunciados, que vzfa, no epigrama,
esta mais proximo da ideia de vida dos prageres mundanos (tipica dos poetas);
enquanto que zita, na prece, remete-se a uma espécie de tratamento afetuoso
dado a Mae de Jesus.

Nessa aula sobre substantivos da primeira declinagao, estudamos
palavras da lingua latina sem desgarra-las da vida (ou das vidas!) dos homens
que as utilizam (ou utilizaram).
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De modo geral, procuramos evitar o estudo (inclusive) de
morfossintaxe da lingua latina baseado em frases (ou estruturas frasais
hipotéticas) que nao se sabe a que géneros pertencem. Por exemplo, na
disciplina Lingua Latina I, nas aulas em que prelecionamos o conteudo
sobre verbos regulares, estudamo-los em provérbios, considerando as
caracteristicas desse género do discurso e suas finalidades de uso na
Antiguidade e Idade Média (tais como fins didaticos e prescritivos de normas
de conduta social).

Um dos provérbios que utilizamos nas aulas foi este: “Sus faciturna
vorat, dum garrula voce laborat”, que em uma tradugao aproximada para o
portugués seria: “a porca silenciosa come, enquanto trabalha com voz
loquaz”. Destacamos questoes morfossintaticas dos verbos — vorat e laborat
estao em terceira pessoa singular por concordarem com sus faciturna, ou seja,
o sujeito (nominativo singular) —, mas nao deixamos de analisar o uso desse
provérbio no contexto da Europa medieval, isto ¢, como alusao “aos modos
inconvenientes dos vassalos a mesa” (BRAGANCA JUNIOR, 2006, p. 114).
Temos, com isso, chamado atengao dos estudantes para que compreendam
que o estudo do latim envolve considerar questoes de histéria, ideologia,
cultura, sociedade e axiologia e ndo apenas gramatica e literatura.

Na disciplina Lingua Latina II, procuramos dar énfase ao papel
sociocultural, historico e ideologico da lingua latina em contextos de tempo
e lugar mais préximos da realidade dos estudantes. Nesse sentido, usamos
nas aulas enunciados pertencentes aos géneros carta e telegrama escritos
em latim entre os séculos XIX e XX pelo Padre Cicero Romao Batista e por
outros sujeitos do Cariri cearense.

Como exemplo, usamos, em sala de aula, o telegrama enviado por
José Marrocos (professor, jornalista e amigo do Padre Cicero), da cidade de
Crato (CE), em 27 de maio de 1908, para o Nuncio Apostolico (Alessandro
Bavona [1856-1912], Nuncio no Brasil entre 1908 e 1911) na cidade de

Petrépolis (R]).
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Figura 3: Telegrama em latim

Fonte: Acervo do Departamento Historico Diocesano Pe. Gomes, Crato-CE.

Estudando esse telegrama, tratamos da relaciao de proximidade das
disciplinas de Lingua Latina com as disciplinas de Filologia e de Linguistica
Historica e realizamos coletivamente a transcrigao textual, que ao final assim
ficou:

Niuncio apostolico.

Petropolis

St non licet inconsulto Pontifice alienare bona ecclesiastica, placeat tibi
praecipere episcopo fortalesciensi suspensionem venditionis patrimonii Sancti
Vicentii Ferrer Crato pactae ad postremum diem bujusce; donec perveniant
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11bi documenta Appelationis. Praedictum patrimonium constitutum 1801

expressa conditione perpetuitatis.

Nas aulas seguintes, os estudantes produziram também coletivamente,
sob nossa supervisao, uma tradugdo aproximada do texto, conforme
reproduzimos a seguir:

Ao Nuncio Apostolico
Petropolis

Visto que ndo é permitido a um pontifice [um dignitario
eclesiastico, por exemplo, um bispo ou um arcebispo]
imprudentemente vender os bens da igreja, pego-te, por favor,
que ordenes ao bispo de Fortaleza a suspensiao da venda do
patrimonio [da capela] de Sdao Vicente Ferrer, em Crato,
ajustada para o dltimo dia deste presente més, até que cheguem
a ti os documentos da Apelagdo. O patrimonio supracitado é
constituido desde 1801 sob expressa condi¢io de perpetuidade.

Utilizando esse telegrama, falamos ainda sobre as letras ramistas (v e
/), abordamos a questao dos neologismos (fortalesciensi), analisamos o valor
da particula ce no pronome demonstrativo hujusce e, concomitantemente
a leituras e discussoes do texto de Burke (2010) e parte do texto de Leite
(2009), realizamos uma atividade em que cada estudante produziu um
curto ensaio interpretativo sobre o motivo do uso do latim nesse telegrama,
levando-se em consideragao o género do discurso, a esfera de atividade
humana, o autor e o destinatario.

Dessa atividade de produgao do ensaio, destacamos certo avango
dos estudantes no que concerne a uma compreensao do latim pos-classico
como uma lingua que, no mundo Ocidental, desde a Idade Média, é uma
das marcas distintivas de algumas comunidades, tais como a comunidade
da Igreja Catolica e a dos eruditos (BURKE, 2010).

Além das atividades didaticas em sala de aula, durante o periodo
2015.1, demos inicio, com o Programa Institucional de Bolsas de Iniciagao
Cientifica (PIBIC) na universidade, a uma pesquisa, também de orientagao
teorica dialogica, intitulada Inventario linguistico-histérico e sociocultural das
inscrigoes em latim “perdidas” do Cariri cearense: séculos X171, XIX ¢ XX, com
a participacao de dois estudantes bolsistas e nove estudantes voluntarios,
com o objetivo de conceber um levantamento minucioso das inscri¢oes
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em latim do Cariri cearense datadas entre os séculos XVIII e XX que
ja foram destruidas ou que sao dadas como “perdidas” (desaparecidas),
visando preservar nossa memoria ¢/ou ampliar nosso conhecimento acerca
desses bens linguisticos, historicos, sociais e culturais caririenses, cearense
e brasileiros.

Essa ligacao da pesquisa do PIBIC com a sala de aula tem resultado
em um consideravel interesse por boa parte dos estudantes (nao sé dos
bolsistas e voluntarios) em aumentar seus conhecimentos sobre a presenga
do latim no contexto do Cariti cearense.

Outro trabalho paradidatico que realizamos com os estudantes,
durante nossa pesquisa, foi incentiva-los a realizar estudos sobre tematicas
abordadas em sala de aula que resultassem em ensaios curtos, resenhas,
poemas ou passatempos ladico-instrutivos que editamos e fizemos circular
internamente no curso de Letras da URCA.

Apesar de pequeno o nimero de estudantes que participaram
diretamente deste trabalho paradidatico (apenas doze) — pauci sed boni
—, consideramos que foram satisfatorios seus resultados, em termos de
incentivo a pesquisa, ao trabalho em grupo e a produg¢ao académica.

Enfim, foram com ag¢oes didaticas e paradidaticas como estas aqui
apresentadas que, em nossa pesquisa, experimentamos a aplicacao da
teoria dialégica nas duas disciplinas de lingua latina do curso de Letras,
sem limitar o estudo do latim ao meramente textual, gramatical ou lexical,
mas ampliando-o as considera¢des de praticas sociais e culturais que estao
atreladas a linguagem discursiva. A seguir apresentaremos as consideragoes
finais da pesquisa.

3 Conclusao

Nossa experiéncia com a aplicagao da teoria dialégica nas disciplinas
Lingua Latina I e Lingua Latina II do curso de Letras da URCA tem nos
demonstrado que, sem eximir o estudo gramatical, podemos proporcionar
aos estudantes que tenham contato com a lingua em variadas situagoes reais
de uso para que aos pouco eles formem suas proprias compreensoes acerca
do latim como elemento constitutivo da cultura ocidental.

Vimos, na pratica, que a teoria dialégica favorece que o latim seja
estudado nao s6 como uma lingua de palavras e desinéncias, de casos e
flexoes, pois abre espago para que o estudo da lingua latina va além da
perscrutagao de formas e significagOes estaveis da /angue (com sua validade
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geral) e possibilite lucubrar as construcoes de sentido considerada a
linguagem usada no mundo tangivel por sujeitos reais em diversos géneros
do discurso e varias esferas da atividade humana ou, nos termos de Bakhtin
(2010), que o ensino-aprendizagem do latim nao se restrinja a zszina (verdade
universal) e esteja aberto também ao estudo da pravda (verdade singular) dos
enunciados concretos (LEITE, 2014).

Nesse sentido, temos evitado usar aqueles exercicios de conjugagao
e de declinagao com verbos e nomes isolados ou descontextualizados, pois
temos observado, na pratica, que, mesmo em se tratando de atividades
relacionadas a morfossintaxe da lingua latina, tém produzido resultados
mais satisfatorios (em termos de aumento de interesse dos estudantes e
da prépria compreensao deles acerca da finalidade do estudo da lingua)
em estudar o latim dando énfase a seu aspecto comunicativo a partir de
enunciados concretos.

Destacamos que o dialogo — inerente a base filosofica da concepgao
dialogica da linguagem — que pode ser estabelecido entre as disciplinas de
Lingua Latina e as de Linguistica Historica, de Filologia, de Paleografia,
de Epigrafia e demais disciplinas, inclusive de outras areas, que, de uma
forma ou de outra, abordam aspectos histéricos da linguagem é um outro
ponto positivo que pode ser incorporado a pratica didatica como forma de
se destacar a relevancia e utilidade do conhecimento do latim na area das
Ciéncias Humanas.

Outro ponto que podemos destacar ¢ que o uso de atividades
didaticas elaboradas com enunciados em latim mais proximos da realidade
dos estudantes (como fizemos com enunciados encontrados no Cariri
cearense) desperta neles um interesse maior pelo estudo da lingua latina
dentro da histéria e da cultura regional, isto ¢, a lingua percebida dentro de
valores situacionais e singulares mais familiares aos estudantes, ou a lingua
contextualizada em termos de praticas socioculturais que a eles sao mais
palpaveis.

A adogio de praticas didaticas e paradidaticas que favorecem o gosto
pela pesquisa, o raciocinio criativo, a interpretacao de valores e verdades
singulares, a construcdo de sentido e a produgao de ideias a partir de usos
contextualizados da lingua latina — em vez da memorizagao e repeticao de
conceitos gerais, pontos de vista universais e regras formais — ¢ outro ponto
forte que podemos destacar da nossa experiéncia de aplicagao da teoria
dial6gica para a formagao humanistica dos académicos de Letras.
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Entendemos que, de um modo geral, a formac¢ao académica do
professor de linguas pode ser beneficiada (no sentido de ser inovada/
atualizada) ao ser adotada, nos estudos das linguas (como fizemos em relagao
ao latim), uma abordagem dos fenémenos da linguagem que nio os reduza
ao campo estritamente tedrico-gramatical, mas que os considere inseridos
no ambito do devir, do histérico, do cultural e do socioideologico, isto ¢,
como fendémenos intrinsecamente humanos.

Enfim, pelos resultados levantados em nossa pesquisa, estamos
seguros de que a teoria dialégica representa, sim, uma alternativa exequivel
em sala de aula e sua aplicagdo traz ganhos heuristicos em termo de inovagao
e/ou atualizacao do ensino-aprendizagem de lingua latina, nao s6 na URCA,
mas também (adaptando-a a cada realidade) em outros cursos de Letras de
outras universidades.
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